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AHHOTALUS: 6 CIMAamMbve paccmMampueaioncst 08a OCHOBHBIX BUOA NOIMUYECKOLU 0OpaA3HOCIU: Memagdopa u Mug,
U aHATUUPYIOMCS Me A3bIKOGble CPeoCmed, ¢ NOMOWbIO KOMOPBIX OHU Peanu3yiomes 6 CHMUXomeopeHusx
V. B. Hetimca. B peynbmanme ananuza 0enaemcs 651600 0 mMOM, 410 6 OMAUYUE Ol COZHAMENbHO UCHONb306AH-
HO20 MPONA, CYWecmeaylou)e2o Ha 1eKCUKO-CUHMAKCULECKOM YPOGHe, MUGOmMeopuecmeo He A6IAemcs 0COIHAHHbIM
u npeononazaem 3adeticmeoganue 6onee enyOUHHBIX KOZHUMUGHBIX CINPYKIYP.
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Abstract: the article attempts to analyze the language means which represent the two kinds of poetic imagery:
the metaphor and the myth. The research shows that while the use of metaphor in Yeats s poetry is conscious, myth
creation is intuitive, or unconscious as it involves deeper cognitive structures.
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B nacrosmiee BpeMst 0coOblii HHTEpEC 715 TMHIBUC-
TOB TPEICTABISET U3yYeHUE aBTOPCKOTO s3bIKa KaK
CPEJCTBa DKCIUIMKAIIMU BHYTPEHHETO MHUpPA S3bIKOBOU
JTUYHOCTH. MIHTEpec K TOMY, YTO HaXOIUTCSI B HHIHBH-
JTyaJIbHOM CO3HAHHH YeJIOBEKa, 3aHUMAIOIIETOCs CIIOBEC-
HBIM TBOPUYECTBOM, TTOOYKIACT CIICIIHATIMCTOB PEKOHC-
TPYHUPOBATh A3bIKOBYIO KAPMUHY Mupa Ha OCHOBE CO3JaH-
HBIX 3TUM aBTOPOM TEKCTOB. Benp 3auacTyio MMEHHO
TaKUM JIFO[M MPUHAAJIEKUT HOBATOPCTBO B UCIOJIB30-
BaHWU SI3bIKA, B UX PyKaxX OH CTAHOBHUTCSI 0COOBIM HHC-
TPYMEHTOM Nepeayu UHIANBUAYAIbHOTO MUPOBUICHUS
aBTopa. OkpyxKaromas AeHCTBUTEILHOCTh 0COOBIM 00-
pa3oM MpejoMisieTcs BO BHYTPEHHEM MHUpE M03Ta U
HaXOJUT CBOE OTPAKECHHE B MOATHYECKOM SI3BIKE, MPHU
9TOM TPOHUCXOIUT CBOCOOpa3HOE MOPOKACHUE CIIOBOM
Mupa aelcTBUTeabHOCTH [ 1, ¢. 4-5].

JlaHHAs1 CTaThsl TOCBSIIIEHA H3YYCHUIO «BO3MOYKHOTO
Mupa» npnanckoro nosta Y. b. Meiitca. Ipexie Bcero
CTOMT CKa3aTh, 4YTO ﬁeﬁTc, MOKaIyW, — CAMBI H3BECT-
HBIA UPJIAHACKHAN MOAT, BHECIIUI OrPOMHBIA BKIaJ B
pa3BUTHE HALIMOHAJIbHOW KyJbTypbl Mpnanauu, 3a 4To B
1923 1. 6b1 ynocroern HobGeneBckoir mpemun. C ero
HMMEHEM CBsI3aH LEJIblii IEPUOJL B UCTOPUU CTPAHBI, UMe-
HyeMmsbli JInteparypHbiM Bo3poxkaeHuem. Weiitc LIAPO-
KO HCIIONIb30BaJl HAIMOHAIBHBIA (OIBKIOp U UpIaH.-
ckyto mudomnoruto. Crenyet, 0HaKO, OTMETUTb, YTO
«HCTIONB30BaHUE (ONBKIOPA U MU(OIOTUI» — 3TO HE
COBCEM TOYHBII TEPMHUH, TAK KaK B CyIITHOCTH Mbl UMEEM
JIeNo ¢ MU(OTBOPYECTBOM, XapaKTEPHBIM JUIS TUTEPATY -
pet XX B. [2; 3]. Takum 00pa3om, TOATHYECKAsT KApTHHA
mupa Y. b. Weiitca MIPEJICTABISICT 0COOBIA HHTEPEC IS

© Xomuna /1. A., 2011

WCCIIeIoBaTesl, TOCKOIbKY B HEW MpeICTaBIeH CBOE00-
paSHLIﬁ CUHTC3 MHAUBUAYAJIbHO-aBTOPCKOI'O BUJCHUSA
MHpa U BHEBPEMEHHOTO U BHEJIMYHOCTHOTO MU(OJIOTH-
YECKOTO CO3HAHUS.

Haunem ¢ Toro, Kak MH(OJIOTHYECKOE CO3HAHUE
peannsyercs B S3BIKE M MPUBEACM HEKOTOPHIC TOYKU
3peHus Ha cooTHoeHne Muda u s3bika. Tak, A. A. Ilo-
TEeOHS CUMTAaeT MH(] CO3HATEIBHBIM aKTOM MBICIH U
no3Hauus. Ccputasick Ha M. Mrosiepa, OH TOBOPHT, YTO
«SI3BIK €CTh TIIABHOE U IIepBO0Opa3Hoe opyaue Mugoio-
run» [4, c. 303]. Mud sBisieTcs COBOKYIHOCTBIO 00pa-
3a, MPEACTABICHUS U 3HAUEHUS, TOAITOMY €ro Helb3s
MBICITUTH BHE clioBa: «Mu¢onorusi B BbICILIEM CMBICTIE
CJIOBa €CTh BIACTh SI3bIKAa HAJl MBICIBIO BO BCEBO3MOXK-
HBIX 00JIACTSIX AYXOBHOU JESATENBbHOCTH. .. » [4, ¢. 297].
Crermuuky muda omnpenenser HepacwICHEHHOCTh 00-
pasa u 3HaueHUs. [10TeOHs IPOBOMUT TPAHUILy MEKIY
MHU(POM U TOITHYECKUAM TPOIIOM M TOBOPHUT O TOM, UTO
MHU( 3aKaHUMBAETCS, a MeTa(opa MOSBISIETCS TaM, TJIe
006pas u 3Hauenue 0COIHAIOMCS KAK paznopoonvie [4,
c. 299-302].

P. Bapt, paccmarpuBast MU} Kak KOMMYHHKATHBHYFO
CUCTEMY, TOBOPHUT O TOM, UTO MU «HAICTPAUBACTCS»
HaJ A3BIKOM, T.€., HAalpuMep, TUCbMEHHBINA TEKCT B~
€TCs 3HAKOM, TOTOBBIM IS IIOCTPOEHUS MU(a, KOTOPBIi
npeacTaBisieT co00H «OIMH M3 COCOOOB O3HAYMBA-
HUS», HEKYI0 ¢opmy: « st onpenenenus Muda BaxkeH
HE caM TpeJMeT cooOIIeH s, a T, KaK 0 HeM coo0ma-
ercs...» [5].

T'oBopst 0 mughonoeuzme mareparypbl XX B., E. M. Me-
JCTUHCKUI OTMEYaeT, YTO B OCHOBE MUPOmMEopuecmad
JIEKUT «0eCCO3HATEIbHOE MMOITHYECKOE Hadaimo» [6,
c. 7-8]. B kuure «Ilostuka muda» oH BBIEIACT Clie-
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JyFoIIHe o0mre CBOMCTBa MU(POIOTHYECKOTO MBITILIEe-
HUS:

o «HeBBIIEneHHOCTRY YeIOBEKa U3 MUPA MIPUPOJIBI
1, COOTBETCTBEHHO, MEPEHOC COOCTBEHHBIX CBOMCTB Ha
MIPUPOJTHBIE OOBEKTHI, PUTTHCHIBAHUE UM KU3HH, 1yBCTB,
CO3HATENILHOM U 11€716CO00Pa3HO AeATENbHOCTH; OTCIO-
Jla BceoOIwast nepconanu3ayusi 8 Mughax, a Takxe Takue
MepBOOBITHBIE BEPOBAHUSL, KAK aHUMHU3M, TOTEMH3M U T.I1.
NwmenHo o6 sToit uepre MU(OIOTHIECKOTO MBILIUICHUS
MbI OyJIeM TOBOPUTH Jlajiee.

e HeoruernuBoe pasznmencHue cyObeKkTa H 00OBEKTa,
MaTeprabHOTO U UACAITBHOTO (TIPEeAMEeTa U 3HAKA, BEIIN
U CJIOBA, CYIIIECTBA U €TO HMCHH).

e Cnaboe pa3BuTHEe aOCTPAKTHBIX MOHATHH U, KaK
CIIE/ICTBHE, DJIEMEHTAPHO-YYBCTBECHHOE BOCIPHITHE
MHUDA.

e HeoTieneHHOCTh JIOTHYECKON MBICIH OT HMOITHO-
HaJBbHOU cephl.

o XapakTepHas CUCTeMa JBOWYHBIX PU3HAKOB, TaK
HazbIBaeMasi OMHApHas ONIO3UIHS (<OKU3HB — CMEPThHY,
«MYKCKOE — JKEHCKOe» ). DopMynupoBaHue 0000IeHUH
U uzael (0 BpeMeHH U MPOCTPAHCTBE, KOCMOCE U Xaoce,
JKH3HU M CMEPTH | T.J.) IPOMCXOAUT Yepe3 HarILIIHBIC
00pa3bl IeUCTBUTEIBHOCTH [7, ¢. 164—169].

E. B. Yneibuna, uccnenyst OObIJICHHOE CO3HAHUE, a
BMECTE C HUM U MH(OIOTHIECKOE, COOTHOCS €ro ¢ Oec-
CO3HATENbHBIM, TaK)KEe OTMEYAeT, YTO B OCHOBE MH(DU-
YECKOTO MHPOBHJICHHUSI JIS)KUT «CITUTHOCTH, HEPA3IeNn-
MOCTh YaCTHOTO W OOIIETO», YTO BIIOJHE 3aKOHOMEPHO
TIPEAINOIaracT HEBBIJIEJICHHOCTh U3 MUpPA MPUPOABI [8,
c. 108].

Ho ne 3pa E. M. Menerunckuii umenyet Mugsi,
CO3/JJaHHBIE TBOPYECKUM CO3HAHHEM X X B., 8MOPUUHBIMIU
[6, c. 7-8]. 3HauuT, peub UJIET HE TOIBKO O OECCO3HATENb-
HOM, HO U O CO3HATEIBHOM pe3ylbTare mnporecca Mugo-
soru3anuy [9].

W3HavanpHO Halied pabodeid TUIOTE30M SIBISIIACH
MBICIIb O TOM, YTO BCEOOIIast TePCOHANN3AIHS OKPYXKa-
IOIIETO MHpa, CBOMCTBCHHAS MU(OIOTHUECKOMY MBIIII-
JICHUFO, MOXKET OBITh BBIPAYKEHA TIOCPEIICTBOM 0CO00TO
BHA METa(pOPBI — OMUIETBOPEHUS. J{71s1 TOTO YTOOHI 3TO
MOJITBEPAUTH WIIM ONPOBEPTrHYTh, HAMU OBUIM TIpOaHa-
nu3upoBanbl 160 nmpuMepoB, Tak MM UHA4YE OTpaxa-
IOIIMX IEpPCOHANHN3AINIO, B CTUXOTBOpeHusX Meiitca
pasHBIX JIeT. AHAJIN3 MOJIYYEHHOTO Marepuasa BbIIBUII
CIICYOLIYI0 KAPTUHY: COOCTBEHHO MeTaophl COCTaB-
JSIOT TOYTH MOJIOBUHY BCEX IPOAHATH3UPOBAHHBIX
npuMepoB. BozHUKaeT 3aKOHOMEPHBII BOIIPOC: UTO JKe
TOTJIa OTHOCHUTCSI KO BTOpO# nosioBuHe? U ecTh 11 CMBICTT
TOBOPHUTH O MU(OIOTHYECKOM MBIIIICHUH, SCITH MBI
HMEEM JISJTI0 C TPOTIAMH, T.€., TI0 MHeHHIo A. A. [ToteOHw,
00pa3 1 00BEKT SIBIISIFOTCST PA3HOPOTHBIME?

PaccmoTpum criemyromye mpuMepsl (O4EBUIHO, SB-
JIEHUsI Pa3HOTO TOPSI/IKa):

I cried when the moon was murmuring to the birds:
‘Let peewit call and curlew cry where they will,
I long for your merry and tender and pitiful words,
For the roads are unending, and there is no place
to my mind.
The Withering of the Boughs

S1 Bckpuyal, He OCITyIIaB, YT0 60pMOTAaIa JIyHa:
«O, r7e Bbl, KPOHIIIHENA KPUK U YHOMca 3087
Mpmue Bauia Becesiasi He;KHAsI pevb TaK HY/KHA,
IlyTn HeT KoHIa, U 5 TAKKYIO HOLLY HECY».

«Veaoanue nucmoesy, (nep. I Kpycrosa)

A
We too had many pretty toys when young:
A law indifferent to blame and praise,
To bribe of threat; habits that made all wrong
Melt down, as it were wax in the sun’s rays;
Public opinion ripening for so long
We thought it would outlive all future days.
Nineteen Hundred and Nineteen

Hrpymiex 6b110 MHOTO U 'y Hac
B nHu nameit MonogoCTH: HeNMOAKYMHBIH
3akoH, 0011IeCTBEHHOT0 MHEHbSI TJIacC
W unean cBATON U LIETOKYHBIH;
IIpen Hum 000 MATEXK, KaK HCKpa, Tac,
W Tasin Beskuii ymbIcen IpecTyHbIH.
U3 yurna «Teicaua deesamvcom 0esImHAOYAMbliL 200»
(nep. I Kpysickosa)

Onwupasice Ha paccyxaenus A. @. Jlocesa o mpooOite-
Max BapbUPOBAHIS JINTEPATYPHOTO SI3BIKA, MBI IIPHXOINM
K MBICIIH, YTO 3[€Ch PEUb HICT O PA3HLIX CHIENEHSX N0~
muueckoli oopaszrocmu. Bo BTopoM ciaydae MBI UMeeM
IeTo ¢ mMemacghopamu, B TO BpeMsI KaK IepBasi TpyIia
MIPUMEPOB OYEHb SIPKO HILTFOCTPUPYET Muc. Benb oOpa-
351 3/1€Ch IOHUMAIOTCSI OyKBAJIBHO, PeaIbHO, CYyOCTAHITH-
aJbHO: «BCE, (PEHOMEHAIIFHO ¥ YCIOBHO TPAKTOBAHHOE
B aJUICTOPUH, MeTa(Ope U CUMBOJIE, CTAHOBUTCS B MU(E
JICCTBUTENBHOCTHIO B OYKBaJIbHOM CMBICIIE CJIOBA, T.C.
JCHCTBUTENLHBIMU COOBITHSIMHU M BO BCEH CBOCH peaib-
HOCTHU CYUIECTBYIOIIUMU cyOcTanumamm» [ 10, c. 444].

IMocrapaemcs BBISICHUTB, YTO 3aCTaBJISIET HAC BOC-
OpUHUMATh MA( KaK HedTo peanbHoe. s 3Toro mpo-
aHaNM3UpyeM NpUMephl Mupa U «He MH()a» U TOCMOT-
PHIM, UM OHH pa3uYaroTCs, 3a CUCT Yero o0pa3 M 3Ha-
YeHHe TIOHUMAIOTCS KakK pasHopoxansle. [Ipexkne Bcero
obparumcst k MmeTadopam. [1o ToMmy, Kak OCyIIeCTBIISIET-
sl IEPEHOC 3HAYCHUS, MX MOXKHO PasJIelIuTh Ha CICY-
FOIIIHE TPYIIIBL:

= cmepmole Memagopul, CONEpKaINE TIIaroi, TaK
WJIM MHAYE CBS3aHHBIN ¢ ceMaHTUKOM ABvxkenust (14 %):
hopes pass, a weariness comes, all the years have gone
by;

= umemonumus (23 %): terrified vague fingers, those
banners come to bribe or threaten, mortal hopes,

= COOCTBEHHO aHmMpOnomMop@uvie memag@opbl, siB-
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JSTIoIIUecs Hanbosee 9acToTHEIMU (63 %): o silence the
envy, my rhiymes more than their rhyming tell, a law indif-
ferent to blame and praise.

AHanm3 TPOTIOB, U3BJICUCHHBIX HAMH U3 CTHXOTBOpE-
Hui V. ﬁeﬁTca, MOKa3ajl, YTO OJULETBOPEHUE B €r0
JIHTBOTIOATHYCCKOM KapTHHE MHpa MOKET OBITH TIpe-
CTaBJICHO COYCTAHUSIMH: CYIICCTBHTEIBHOE + I1aroi (B
(DYHKIIHH TTOJIeKAIIETO M CKA3yeMOr0) U IIPUIIaraTeibHOe
+ CYIIECTBUTEIBHOE (IIOICIKAIIEE + ONPENCICHUE) ).

PaccMoTpuM 0COOCHHOCTH TIEPBOTO COUYCTAHHUS.
OnuneTBOpsieMBIe CYIIECTBUTEIBHBIE MPEICTABIISIIOT
coboii:

® CITITHUIIBI, OTPAYKAFOTIIE MBICITUTEIBHBIN IIPOIIECC:
memory, thought, wisdom, mind, hope;

® SMOIIUH U YyBCTBA: Sadness, SOrrow, weariness;,

® [ICHHOCTH: Strength, power, truth, beauty;

® IIPUPOJHBIC CTUXUU U 00BEKTHI: flame, Nature, the
winds;

® CIMHMIIBI, UMCIOIINE CEMaHTUKy BPEMCHH: the
years, a time, a new age.

HetpymHo 3aMeTHTB, YTO OJHIIETBOPSIEMOE CYIIEeCT-
BUTEJEHOE B OONBIIMHCTBE CITy9YaeB BEIpayKaeT adCTPaKT-
HOE TTOHATHE (32 HCKITIOYCHUEM, [TOXKATYH, TOIIBKO heart
u Ireland, HO W 3[1eCh aKIICHTUPYETCS HE MarepHallb-
HOCTb, a CKOpee, aOCTpaKTHBIN 00pa3).

Teneps paccMOTpUM, Kakue 3HAYCHUS MPHUCYIIH
1arojiam, BXOISIIMM B cocTaB Tpoma. [1o cemanTudec-
KOMY MPHHIUITY UX MOYKHO Pa3[eIUTh HA TPYIIIbI, 000-
3HAYAOIIHE:

® peyeByIo AesTeNbHOCTE (39 %): to chatter, to praise,
to silence, to utter;

® CCTCCTBCHHBIC IPOIIECCHI, OTHOCSIIHECS K )KU3HEH-
HoMy LUKy (21 %): to sleep, to awaken, to die;

o erokenne (19 %): go (by), come, pass;

e cosHaresnbHbIe neiicTBusa (14 %): toil, work,
guide;

o sxenmanus (7 %): crave, fancy.

HeTpy/Ho 3aMeTHTb, uTo epcoHan3anus y eiirca
Yale BCEro CBSI3BIBACTCS C CEMaHTHKOW TOBOPCHHUS;
UMEHHO «peUeBasi MCATEIbHOCTh)» SBISCTCS YSPTOi
MPUHAUICKHOCTU K MUPY kKHUBOTO. ClIenyeT Takxke CKa-
3aTh U 00 0COOCHHOCTSIX MPHIJIAraTeNIbHBIX, BXOISIINX B
COCTaB pacCMaTpUBACMbIX HAMH COYETAHUN. DTH MpU-
JarateNbHbIe, KaK MPaBio, 0003HAYAIOT:

e uepThl Xapakrepa: arrogant, ambitious, laborious,
servile;

® SMOIIMM U 4yBCTBa: bitter, terrified, indifferent,
famished, lonely, etc.;

® )KU3HEHHBIN UKL mortal, old, sleepless.

Tenepb oOparuMcst K mpuMepam mugha ¥ TOCMOT-
pUM, YeM OTIHMYAIOTCS OT MeTa(Opbl BBIPAKCHUS,
MOCTPOCHHBIC TI0 CXOAHBIM MojeisM. [Ipexe Bcero
BBISICHUM, KaKHE€ JJIEMEHThI MH(OIOrHUECKOTO MHpa
Weiitca onuuerBopsioTcs uaiie Bcero. I[IpoaHanusu-

POBaHHBIC HAMH €IUHUIIBI PACTIPEACIISIOTCS 110 CIIEIy-
IOIIIM TPyIIam:

e yebecueble tena: the Moon, the Sun, the stars;

e cTuxuu (Boza, BeTep, 3emiisl): the wind, the sea,
river and stream, the tide, the Townland, the world, the
earth, the sand,

® pacTeHUs W KHUBOTHEIE: the chestnut tree, a bird,
the fox, the boughs, the wood,

e aOcTpakTHbIC IOHATHUS: Sorrow, Time, etc.;

e yactu ceera: North, East, West,

e ctpoeHust: the floor, a dome;

® BpeMeHa CyTOK: the days, the night.

HerpynHo 3aMeTHTB, 94TO B 3TOM CIIydae Jalle Ofmy-
IICBIISIOTCS] He aOCTPaKTHBIC MTOHSTHSI, @ BIIOIHE KOHK-
pemHble mamepuaibHvle 00beknmuvl. BCIoMHUM, 9TO
«BEIIHOCTBY» BOCIIPHUSATHSI MUpPA SIBIISICTCS XapaKTCPHBIM
CBOHMCTBOM MHU(DOIOrHUECKOTo MblluieHus [7, ¢. 165].

HexoTopsie 00bEKTHI U SIBJICHHSI, BBUIY UX 0CO00H
pomu B Mudosornyeckoii kaprune mupa Y. b. Heiirca,
mpHOOpeTaroT XapakTep Mugorocem (0c000 HArpyKeH-
HBIC CMBICJIOM TOHSTHUS, OOYCIIOBJICHHBIC CEMaHTHYEC-
KAM CIHHCTBOM MPOU3BEICHUIN Y XYIOKHUKOB C SIPKUM
MH(OTIOATHIECKAM KOMIUICKCOM). VIMH SIBIISIFOTCS Takne
equHnLEl, Kak Time, the Rose, the Wind, the World, Sor-
row, Ireland [9].

BrusicHuM Teneps, Kakue IeHCTBUS IIPHITACHIBAIOTCS
BBIIICYITOMSHYTHIM MaTepHAIBHBIM 00beKkTaM. Vimu siB-
JSIFOTCSI:

e JieiicTBus, CBsA3aHHBIE ¢ roBopeHueM (33 %): cry,
call, say, murmur, shriek...;

e (hu3nuecKue ACHCTBUS/ONMEPAINN C IPEIMETaMH,
nepemenieHue B npoctpanctse (19 %): ride, sail, lie,
pluck at the reign...;

® BBIPAKCHUE BOJIH, JKSJIAHUS + IOMIMHCHUE Ty)KOU
Bonie (17 %): will, obey, bid, etc.,

e omornu u gyBcTBa (17 %): weep, laugh, dis-
dain...;

e sxu3HeHHbBIN MK (7 %): to die, to awake, etc.;

® YMCTBEHHAsI AeATeNbHOCTE (7 %): forget, dream. ..

[Ipu cpaBHEHUU TPYIII IIIATOJIOB, OTHECEHHBIX HAMU
K MeTadope u mudy, Mbl 00pariaeM BHUIMaHUE Ha HOBYIO,
JIOBOJILHO OOJIBIIYIO TPYIIITY, CBI3aHHYIO C IMOIMSIMU U
qyBCTBAaMH, IPUIHUCHIBACMBIMU MaTePHATbHBIM 00BEK-
TaM, CTUXUSIM, PACTCHUSIM H JKUBOTHBIM U T.1. Kpome
TOTO, IPUMEPHI MHU(a coepkar OOJbIIIE IJIar0NI0B, BbI-
pakaroluXx BOJI, MOAIBHOCTh. VIHBIMH CIIOBaMH, BCE
BBIIICTICPEUNCIICHHBIC MaTCPHATBHBIC OOBCKTHI SIBIISFOT-
Cs1 IOJTHOTIPaBHBIMU CYOBEKTaMH, CIIOCOOHBIMH TyMarth,
IEHCTBOBATD, MCIBITHIBATh UYBCTBA, BBIPAXKaTh CBOE
MHEHHUE K OKPYXKAIOLIEeMy MHPY, U 1a)Ke MCHSTh €ro Oo-
CBOEMY.

Tenepb BEISICHUM, KaKHe CMBICIIBI BBIPXKAIOT aHAITU-
3UpyeMbIC HAMU MIPUIAraTelIbHbIC:

e uyBCTBa: the bitter tide, the happy Townland;

e xauectBa: Proud Rose;
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® riepeMeIlCHHE B TPOCTPAHCTBE: wandering sea, the
passing stars, the footfall light of Sorrow,

® KU3HEHHBIA UKL old earth'’s dreamy youth, the
sleepy country, the sleepy hill, the wind is old;

e [oBe/ICHKEe/ IOCTYNKU: the labouring world, dwin-
dling, late-risen moon;

® TOBOpeHUE: the humming sea, the shouting days,

e BHelHUN oONMK: dishevelled stars, the cloak of
sorrow.

[To cpaBHeHUIO ¢ MeTadOpOii, B TaHHOW TPYTINE MBI
HaOmoaeM He MPUIHCHIBAHHE CYIIIECTBUTEIHHOMY Ka-
YeCTB, MPUCYIINX YEIOBEKY, a HAJICICHHE €0 CII0Cco0-
HOCTBIO 9yBCTBOBATh. KpoMe Toro, Hanm4ne npuaacTuit
HACTOSIIET0 U MPOIICAIIETO BPeMeHH (the labouring
world, shouting days) npennonaraer He TaCCUBHOE CO-
CTOSIHUE, a JICHCTBHUE, YTO, OISTH-TaKH, CO3BYYHO CKa-
3aHHOMY HAMH BBIIIIE: HEOyIICBICHHbIC «Iepomy Meiit-
ca aKTHBHBI, OHU JICHCTBYIOT «II0 CBOEU Boye» (0 ueM
CBHUJICTEIbCTBYIOT HOBBIC TPYIIIbI, TAKHE KAK «IIepeMe-
[ICHUEY», IIOBEICHUE», KTOBOPCHHEY) U JAXKE MMEIOT
CBOMCTBEHHBIN 4el0BeKy BHEIIHUI 00muK. (ITockonbky
MH(} — 3TO HEYTO pPeajbHOE, TO OMHCHIBAEMBII 0OBEKT
peasieH, a ecii OH PEajicH, TO €r0 BHEIIHOCTH MOKHO
OIHCATh.)

Kak BuIHO M3 IIpHBEIEHHBIX BHIIIE IPUMEPOB, HE-
CMOTpSI Ha TO, UTO Y HAC TIOSIBUITUCH HOBBIC CEMaHTHYICC-
KHE TPYIIIbL, OTIAYATE MUQ OT MeTa(ophl MOKa eIe
JOCTAaTOYHO CJIOXKHO, JJIsI 3TOTO HYXKHO OOpPaTHTHCS K
aHanuzy oco0eHHocTel cuHTakcuca. Heooxomumo oopa-
TUTh BHAMAaHUE Ha TOT (DAKT, YTO HEOMYIICBICHHBIN
MIPEMET/SBICHUE YaCTO YIOTPEOSIeTCs B POJIN Oy IICB-
JIEHHOTO 00beKma, O 9YeM CBHUJICTEIILCTBYIOT:

® UCIIOJIHb30BAHKE JTMYHBIX U IPUTSKATCIBHBIX MEC-
toumenuit: The wandering earth herself; I have told them
(the boughs — ipuM. aBT.) my dreams,

® TIPEUIOKEHHS, TTOCTPOCHHBIE 10 Mojaenn SVOd:
we have blamed the wind...

[NocnexHuii mpuMep CTOUT PacCMOTPETH ITOAPOOHEE.
HeiictBue to blame, rnaromna ¢ OICHOYHBIM 3HAYCHHEM,
HAIPaBJICHO Ha the wind. BcmoMHUM, 4TO, TIO CIIOBaM
H. I. ApyTIOHOBO#, «ITOCKOJBKY OIICHKE MOXET OBITh
MOJIBEPTHYTO BCE «COACPIKUMOE» MHUPa — JFOJIH, IIPEaMe-
ThI, COOBITHSI, KAYECTBA — IIIAroJIbl C OLIGHOYHBIM 3HAYe-
HHEeM cnabo auddepeHnnpoBaHsl B CBOCH HampaBicH-
HOCTH Ha o0BbekT» [11, c. 137]. Kpome ToTO, Takue «re-
pom» Ueiitca, kax Sorrow i the song, BEICTYTAKOT B
PONN KOCBEHHBIX JOTIOJHECHUH, SBISLICH 00JIaIaTesIMA
WJIM TIOJTyYaTeIIsIMH BEIIeH, ajpecaraMu COOOIICHHN:

o «for + Nounx: a boat for Sorrow, I made my song
a coat;

o «of + Nounw: the cloak/the shoes of Sorrow;

e «to + Nouny»: the moon was murmuring to the
birds.

3nech Takke He0OXOIUMO OTMETHTh UCTIOJIb30BaHHE
HEOIYIIEBICHHOTO 00bEKTA B ampuoymugrou GyHKIUN

CO 3HAUCHUEM TPHUHAICKHOCTU: old earth’s dreamy
youth.

Kak BuHO 13 pUMEPOB, MBI HMEEM JIEII0 C TPaHC-
dbopmanueii CTaHIAPTHOTO IVIAroJbHOTO (pelima, mo-
CKOJIbKY HEOAYILICBICHHBIC OOBEKTHI BCTYIIAIOT B OTHO-
IIeHUs, CBOMCTBEHHbIE OAylIeBIeHHbIM [1, c. 79-87].
Yro kacaeTcst epeHoca 3Ha4YCHHs, TO €0, Kak TAKOBOTO,
MBI He HaOmonaeM. Tak, B mpumepe «A law indifferent to
blame and praise» (Nineteen Hundred and Nineteen) Mul
MOHUMAEM, YTO «PABHOIYIIINEY 3aKOHA — 3TO MeTadopa,
o0pa3 1 3HaUYCHHE 37eCh N3HAYAILHO PAa3HOPOIHEL, B TO
BpeMs Kak BO BTOpHuHOM Mue Heiitca nyHa, pasropa-
PHBAIOIIAs C ITUIIAMH, SIBISICTCS YACTHIO CO3TAHHOW UM
PCaIbHOCTH.

Mudonorngeckoe TOXICCTBO 00pa3a M 3HAYCHUS
TaKXe OYCHB SIPKO HAOIIONACTCS Ha IPUMEPE NPUUUHHO-
Ce0CMBEHHbIX OMHOUWEHUL 6HYMPU NPEOTONCEHUSL:

The boughs have withered because I have told them
my dreams.
Her, He OT BeTpa yBsUIH JTUCThsI B JIECY.
OT CHOB MOUX, KOTOPBIE 5T paccKazall.
«Yesao0anue nucmvesy (nep. I Kpyosckosa)

XoTsl «yBsiIaHHE» — HE PE3yNbTaT «PAacCKa3aHHBIX
CHOB», HMEHHO B JaHHOH CUTyallMH OJHO SBJISETCS
CIIEICTBUEM JIPYTOTO.

Paccmotpes npumMepsl MeTa(opsl U MU(a B TUHTBO-
nosTuyeckoii kaprune Mupa Y. b. Heiirca, Mpl npuiiu
K BBIBOJIy O TOM, YTO, C TOUKH 3PEHHS] CEMaHTUKH, MH-
(donoruueckas mepcoHaIU3aIHs HOCUT 0oJiee KOHKPET-
HBI{, BEIIECTBEHHBIN XapaKTep, B TO BpeMs Kak aHTpO-
nomopdHast MeTadopa B «BO3MOKHOM Mupe» Meiitca —
Oosee aOCTpakTHBIA, 0000IICHHBIH XapakTep. OHaKO
€CJIM TIPH PACCMOTPEHUH OJHIETBOPCHUS MBI MOKEM
OTPaHUYUTHCSI UCCICIOBAHIEM JEKCHKO-CHHTaKCHIeC-
KOTO YPOBHS SI3BIKA, TO TIPH H3yYCHUH KaueCTBEHHO HHOMN
CTENEHU MO3TUYECKONH 00pa3sHOCTH — MHU(a — HEPEHOC
3HAUECHUS OTCYTCTBYET, O YEM CBUJACTEIBCTBYET UETKO
IpOoCIeKUBaeMast TEHJCHIUS K UCTIOIb30BaHUIO HEOTY-
IIEBIEHHOTO OOBEKTa WU SIBICHUS B CHHTAKCUYECKHUX
CTPYKTYpPax, YKa3bIBAIOIINX HA OAYIIEBICHHOCTH CyOb-
ekta i o0bekra. CrenoBaresibHO, He0OX0AUMO 00pa-
HIeHHE K 0oJiee JEeTAbHOMY W ITyOOKOMY HM3Y4YCHHIO
CTPYKTYPBI IPEIIIOKEHHS ¥ €r0 CEMaHTHKH, YTO ITO3BO-
JUT oApoOHEee PacCMOTPETh BCIO CIOKHYIO CHCTEMY
OTHOIICHH, B KOTOPYIO BKJIIOYAIOTCS TIEPCOHAIH3HPO-
BaHHBIC OOBCKTHI U SIBICHHSI.
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